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Thankyou for choosing Beelink.
Pleaseread the user manual carefully, and keep if for future reference. J) é
Vielen Dankfiir lhre Wahl bei Beelink. 1L.AYAT 4. HDMIT—TILICHEGLET
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung durch und bewahren Sie sie fur QTITHIEGLET 5. A—HRYMT—TILICEHKLES
spatere Bezugnahme auf. 3VGAT—TILICHERT B 6.AYREYNIAVICEGLEY
Gracias por elegir Beelink.
Leaatentamente el manual delusuarioy guédrdelo para consultarlo en 1.2 AlEE:
elfuturo.
Grazie per aver scelto Beelink. Dnnronronent |[| |[| |[||[| pooonnooonooon
Sipregadileggere attentamente il manuale dell'utente e di conservarlo

per futuro riferimento. é ? 7;

Nous vous remercions pour sélectionner Beelink. e . =
Veuillez lire soigneusement le manuel de manuel, le conserver pour la T.SDA—RERALET 8. USBADIKE LT 5

référence ultérieure.

Cnacubo Bam 3a Bbi6op Beelink.
BHMMaTeNbHO NPOYMTATb MHCTPYKLMIO MO IKCNAYaTaLMm, U cobnofaTh
ee gns byaylwei cnpasKku.

Beelinkz BV EIF W E HOMNESTIVET,
A—H—T a7 ZLHAT-RROBBOLDICHRIFLTIIEI L, BHIFR IS vk

Connectlo a wondegul e
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1. Basic Operation Ocobble nonoXxeHus nNpUUCNOZIb30BaHUN

[lns HenpepbIBHOMO yNy4LWEHNA YyBCTBa NOIb30BaTeNA, Mbl MOXXEM MHOTAa
06HOBNATL nporpamMmmy npUMeHeHNs U BCTPOEHHOE NpOrpaMMHoe obecneyeHune

e Henb34 MCNONb30BaTbHCA PE3KUM XUMUYECKUM pacTBopuTeNneM OHUCTUTDH
npoAyKUMKn, Mbl pEKOMEHAYEM NCNONb30BATbCA MATKON TKaHbIO BbITUPATh.

e Henb3si 6poCcMTb JaHHYIO MPOAYKLMIO B OrOHb, M36€raThb 13 noxapa.

® Henb3s Npo60BaTh OTKPbITL 060104KY NI BECTU PEMOHT, ec/in bypaeT
HenCnpaBHOCTb, CBA3bIBANTECH C COTPYAHUKOM.

o [Py 04NCTKe 3NEKTPOHHOMN NPOAYKLUMI 06pallaiiTecb BHUMAHMWe Ha 3aluTy
0T BOAbl, OCTOPOXHO, MO HANPsIKEHNEM.

e [[poBepATH CylleCTBOBaHME N060r0 M3HOCA U NOBpexAeHUe kabens
VAN BUNTKU.

e He 6pocaThb NpofyKLMM CAMOBOJIbHO, HY)XHO 3aLLMLLATL OKPYXAIOLYI0 Cpefy.

e Pabouasi Temnepatypa: -10°C-45°C, BnaxxHocTb 30%-90%.
e YcnoBus xpaHeHus: -20°C-60°C, BnaxHocTb 10%-90%.

Button & Ports

1. Power button 5.LAN port

2.DCinport 6. Headphone microphone jack
3.VGA port 7.SDcardslot

4.HDMl port 8.USB port

é Failure to use the included power adapter may violate regulatory compliance
requirements and may expose the user to safety hazards.

* specifications are subject to the physical product.
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1.1 Bupcsapu: 1.1Backview:
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1. BkitoyeHune/BbiktoYeHNE 4. CoepunHeHune K kabento HDMI 1.0n/off 4. Connectto HDMI cable

2.CoeanHeHne K afanTepy 5.CoepuHeHne K kabento ceTu Ethernet 2.Connectto adapter 5.Connectto ethernet cable

3.MopkntoyeHne k kabento VGA 6. CoefiMHeHNe K HayWHUKaM Y MUKPODOHY 3.ConnecttoVGAcable 6. Connectto headphone microphone
1.2MNpoduns: 1.2 Sideview:
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7.BcTaBnaTb kapTy SD 8. MoaknoyeHne K nepudepuniitHomy 7.1nsert the SD card 8. Connectwith USB peripheral device
ycTpoiictey USB
OTBEpPTKOW YKpenuTb OTBEPTKON YKPENUTb KPOHLWTENH Fix bracket on MINI PC with screws Fixthe bracket onthe back
KpOHLWTelH Ha MINIPC Ha 3a/}HI010 CTOPOHY IKpaHa of display with screws

HacTeHHbIN KpoHWTenH Wall-Mounted bracket
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Precautions for use 1. OcHoBHas onepauus

In orderto continue toimprove the user experience,we may occasionally

update app and firmware.
e Do not use harsh of chemical solvent, cleaning products, ﬁ ©
We recommend using a soft cloth to wipe.

e Do not throw productinto fire, avoid having fire accident.

e Do not attempt to open the housing or to repair, if a failure occurs,
please contact the customer service.

e Please note seepage while clean electronics, be careful of electric shock.
o Check forany frayed ordamaged cords or plugs.

e Don’ tarbitrary discard the product, we should protect the environment.
e Work environment: -10°C—45°C, 30%—90% humidity.

e Storage environment: -20°C—60°C, 10%—90% humidity.

KHonkau pabem

1.KHonka nuTaHusa 5.Mopt LAN

2.Pa3beM NOCTOSHHOTO ToKa 6.PasbeM AN HayWHUK U MUKpOdOHa
3.MopTVGA 7.MpuemHoe oTBepcTue SD

4.MopT HDMI 8.CTaHpapTHbI USB-nopT

é He ncnonb3oBaHue AONONHUTENLHOTO aganTepa NUTaHUsi MOXKET HapyLLMTb Tpe6oBaHue
COOTBETCTBYHOLIEro Npasuia, MOXeT BECTU CKPbITYIO yrpo3y 6e30MacHOCTU NoNb3oBaTenNs.
* TexHUYeCKMe XapaKTePUCTUKM 3aBUCAT OT (DU3NYECKOro NPoayKTa.
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Remarques au cours de 'utilisation 1. Grundoperation

Afin d'améliorer sans cesse l'expérience de | utilisateur, nous pouvons
occasionnellement mettre ajour le programme d'application et le firmware.

o Ne pas utiliser les solvants chimiques forts, les produits de nettoyage, nous
recommandons d'utiliser le chiffon doux pour essuyer.

e Ne pasplacer ce produit dans le feu, pour éviter les accidents d'incendie.

eNe pas essayer d'ouvrir l'enveloppe ou de réparer, en cas de panne, veuillez
contacter avec le service alaclientele.

o Lanécessité de préter attention a ['étanchéité d'eau, la prudence au contact
électrique lors du nettoyage du produit électronique.

e Contrdlezs'il existe lefil électrique ou la fiche quelconque avec ['usure ou le
dommage.

e Ne pas jeter le produit sans autorisation, pour protéger l'environnement.
e Environnement de travail: -10°C-45°C, humidité 30% -90%.
e Environnement de stockage: -20°C-60 °C, humidité 10% -90%.

Knopfe und Schnittstellen

1. Power-Taste 5. LAN-Anschluss
2.DC-Schnittstelle 6. Kopfhorerbuchse
3.VGA-Anschluss 7.SD-kartensteckplatz
4.HDMI-Anschluss 8. Standard-USB-Anschluss

ﬁ Wenn Sie das mitgelieferte Netzteil nicht verwenden wiirden, kénnten Sie méglicherweise
gegen die behdrdlichen Vorschriften verstoRen und potenziellen Sicherheitsrisiken aussetzen
* Spezifikationen unterliegen dem physischen Produkt.
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1.1Riickansicht: 1.1Vuearriére:
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1. Ein/Ausschalten. 4.Mitdem HDMI-Kabelverbinden. 1.Ouverture/Fermeture 4. Connexion au cable HDMI
2. Mitdem Adapterverbinden. 5.Mitdem Ethernet-Kabelverbinden. 2.Connexion al'adaptateur 5.Connexion au cable Ethernet
3. Verbinden mit VGA-Kabel 6.Mitdem Headset-Mikrofon verbinden. 3.Connectez-vous aucable VGA 6. Connexion au microphone des écouteurs
1.2 Seitenansicht: 1.2 Vue latérale:
Qeoooaranoane oeoooatonoann
0 MM oo nn MM oo
7.Die SD-Karte hierein einstecken. 8. Verbinden Sie sich miteinem 7.Insertion de carte SD 8.Seconnecteravec un périphérique USB

USB-Peripheriegeréat

Schrauben Sie die Halterung Schrauben Sie die Halterungan Avec lesvis pour fixer le support Avec lesvis pour fixer le
andenMINIPCan. dieRiickseite des Monitorsan. sur MINIPC supportaudosdel'écran

Wandhalterung Supportmural
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1. Opération de base Wichtige Hinweise

Um ein bessere Benutzererlebnis anzubieten, werden wir gelegentlich unsere
APPs und Firmware aktualisieren.

e Zum Schutzen des Produkts verwenden Sie bitte auf keinen Fall starke chemische
Losungsmittel oder Reinigungsmittel. Ein weicher Tuch ist anstatt zu empfehlen.

e Setzen Sie dieses Produkt niemalsin das Feuer ein, um einen méglichen Brand
zuvermeiden.

e Versuchen Sie bitte nicht, das Gehduse zu 6ffnen oder zu reparieren. Beim
Storfall bitte wenden Siesich an uns.

e Beim Reinigen elektronischer Produkte achten Sie bitte auf die
Wasserdichtigkeit und Stromanschlag.

o Uberpriifen Sievorallem, ob Kabel und Stecker abgenutzt oder beschidigt sind.

e Sortieren Sie bitte den Abfall von dem produkt nach dem lokalen Vorschrift.
Umweltschutz geht alle an.

e Arbeitsbedingung:-10°C-45°C, Luftfeuchtigkeit 30% -90%.
e Lagerbedingung: -20 °C -60 °C, Luftfeuchtigkeit 10% -90%.

Bouton etinterface

1.Boutondesourced'alimentation 5. Port LAN

2. Interface de courant continu 6. Prise de microphone des écouteurs
3. PortVGA 7.Ruinure enfichable de carte SD
4.PortHDMI 8. Port USB standard

L'adaptateur de source d'alimentation associé non utilisé peut étre éventuellement en violation des exigences
de conformité, permettre éventuellement a ['utilisateur de faire face au danger potentiel de sécurité.
* Les spécifications sont soumises au produit physique.

13 06

1. Operacion basica Precauzioniperl'uso

Alfine dimigliorare continuamente l'esperienza dell'utente, potremmo
aggiornare occasionalmente le applicazionieil firmware.

e Sipregadinon utilizzare solventi chimici forti per pulire il prodotto,
siconsiglia dipulire conun panno morbido.

e Sipregadinon mettere questo prodotto nel fuoco perevitare unincendio.

eSipregadinon provare ad aprire la custodia o riparare, in caso di guasto,
si prega di contattare il servizio clienti.

e Quandossipuliseil prodotto elettronico, si prega di proteggere daacqua,
ediprestare attenzione a scosse elettriche.

e Verificare la presenza di qualsiasi fili o spine usurate o danneggiate.

e Non gettareil prodotto, bisogna proteggere 'ambiente.
e Ambiente dilavoro: -10°C-45°C, umidita 30% -90%.
e Ambiente di stoccaggio: -20 °C -60 °C, umidita 10% -90%.

Botény conector

1.Boténdealimentacién 5.Puerto LAN

2. Interfaz CC 6. Orificio de auricular del micréfono
3.PuertoVGA 7.Ranura paratarjeta SD

4. Puerto HDMI 8.Puerto USB estandar

f El uso de los adaptadores no originales podra violar los requisitos de cumplimiento y
provocar los posibles riesgos de seeguridad a los usuarios.
* Las especificaciones estan sujetas al producto fisico.
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1.1 Vista posteriore: 1.1 Vista posterior:
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1.Aprire/chiudere 4.Collegarsialcavo HDMI 1. Abrir/cerrar 4.Conécteseal cable HDMI

2.Collegarsiall'adattatore 5.Collegarsial cavo Ethernet 2.Conéctese al adaptador 5.Conécteseal cablede Ethernet

3.Connettialcavo VGA 6. Collegarsialle cuffie eal microfono 3.ConectealcableVGA 6.Conéctese al micréfono delauricular
1.2 Vista laterale: 1.2 Vista lateral:

nooeenuueneet W0 ooooeooooooon IR TR ] W ooeeroon
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7.Inserire lascheda SD 8. Connetti con periferica USB T.Insertalatarjeta SD 8. Conéctese con un dispositivo periférico USB
Fissare lastaffasulMINIPCconleviti Fissare lastaffasulretrodel AtornilleelsoportealaMINIPC Atornilleelsoportealaparte
display con leviti posterior del monitor
Staffa da parete Soportede pared
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: 1. Operazione fondamentale
Precauciones P

Para mejorar continuamente la experiencia del usuario, podemos actualizar
las aplicacionesy el firmware de vez en cuanto.

e No utilice disolventes quimicos fuertes, le recomendamos el uso del pafio
suave para limpiar los productos.

e No coloque este producto al fuego para evitar un accidente.

eNointente abrir la carcasa nireparar, en caso de fallo, péngase en contacto
conelserviciodeatenciénalcliente. H “ H ﬂ H H H ﬂ ﬂ H

e Allimpiar productos electrénicos, preste atencién a las medidas a prueba de

001 01
agua, evitando las descargas eléctricas. E—

e Verifique silos alambres o enchufes estén gastados o dafiados. %

e No deseche el producto para proteger el medio ambiente.
e Condicion de servicio: -10°C-45°C, humedad 30% -90%. IE D ” H ” H H H ” ” H ” H ” H H
e Condicién de almacenamiento: -20 °C-60 °C, humedad 10% -90%.

Pulsanti e interfacce

1. Pulsante dialimentazione 5. Porta LAN

2. Interfaccia DC 6. Foro per cuffie e microfono
3. PortaVGA 7.Slot perscheda SD

4. PortaHDMI 8.Porta USBstandard

f Il mancato utilizzo dell'adattatore di alimentazione fornito potrebbe violare la conformita
alle normative , e potrebbe esporre gli utenti a potenziali rischi per la sicurezza.
* Le specifiche sono soggette al prodotto fisico.
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